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Lesson 5

Feminine Nouns in 3AT and é

Atmanepadi Verbs

* Note: Additions have been made in the text of this lesson, which are not
included on the audio cassette. They are kept distinct from the audio by page
numberings such as 2b.
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Feminine nouns ending in 3AT

mother

unawareness
commanrd
hope

desire

story
compassion
art

River Ganga

anxiety
star
sleep
night
girl
illusion
necklace

vine

play
knowledge

brilliance, splendor

el faith
q 7 twilight
Directions

‘Fﬁ East
| af\gm.n_ South Declined as
N pronouns !
i qf\gtrr West See lesson 6 l
‘ 390 North

Feminine nouns ending in é

young girl
mother
goddess
river
woman
daughter
earth
yogini

speech

Adjectives

White
Black
Red
Orange
Yellow
Green
Blue
Violet
Grey
Brown

good, fortunate
lovely, beautiful
auspicious
strange, wondrous
miserable

right

wrong

“T3T* has optional forms not shown in this lesson

* See pages 3 and 4 of Color Code Section
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Feminine Nouns é case endings

Singular Dual Plural Singular Dual Plural
1) Subject cil T AT g ot T:
2) Direct Object AH | U AT: g il g:
3) by / with war || s | wrh a1 gur | gfu
4) to / for D] AT | AT q gore. | v
5) from HIT: || ATETH | AT RIE gy | S
6)of /s / s HEAT: || FAT: | HTEIR qT: ar: ST
7)in / on / at ATATH_ || AT H1Y a1g ar: g9
8) Direct Address T T AT: 3 It q:

AT girl JeT  river
1) Subject TS 15 ATHT: Sl Tt S
2) Direct Obj. | SNBTH_ | &S T T Tt T
3)by / with  |T@IAT || @A | STeTiN: GE e | [y
4) to / for &Y || TSI | ST T AN | Fdna:
5) from FTHTAT: | ATSBTATH | ST CEE TFENTTH | FE:
6 of /'s /s | TATHTAT: || ST ATSTATH | | =T T AT
7)in /on /at | STHT TSI : AT = | AEn: T
8) Direct Add. | ST 105 ST afe SEil =T
fram nighe T mother

1) Subject fezm = feam: EEEil A= AT
2) Direct Obj. | 1ATR_ | A% fe=m: AAAH | FEA -
by /with | (@Er | fEmere | fRefa FFT | FEHEm | F9f:
&) to / for frama || fAamnemg | fAana: | (S FAAATTH | AR
5 from framan: | fAanamm | fAame: | |sa=mn | SEaehem S
6)of /s /s | FETET: | T framam | (S== | SR | FeeEm
7yin /on /at | fATAR | I ey FATR_ | AT ECEiL
8) Direct Add. | [=T31 e fazm: Fafq A= AT
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Tt Arerfer TR |

The girl knows yoga.

fop arerfi amET

Do you know the girl?

AT g ey |

With the girl, I play.

T Aa6: AT |

To the girl, the father sings.

T ST JE |

From the girl, I know happiness.

SETAT: g Tefd |
The girl's heart resounds.
ST T {0 |

In the girl, we see creation.

g a1 Safy geanT |

O girl, you live for the Self.

A TeRsfa FHH |

The river goes to the ocean.

<t aaa: feaw |

The river, we both cross in the day.

Tl A e THgH |

With the river, the water goes to the ocean.

T2 AT T

To the river, the people sing.

T 89y S |

From the river, you all take water.

T FSTE Aef= |

The river's waters resound.

Tt ST el |

In the river, lotuses grow.

g afe gvfa g@q |

O River, you take away suffering.

Elr] girl - All forms

Dual

e Frer: AT

The 2 girls know yoga.

for arafy & |

Do you know the 2 girls?
SAT@TAT §E HISTH |
With the 2 girls, | play.
ST

To the two girls,

ST STty JE |

From the 2 girls,

TSI e Hed: |

Both girls’ hearts resound.

TSI

In both girls, .

& Ay S geu |

O 2 girls, you live for the Self.

”é' river - All forms

T TS FHH |

The 2 rivers go to the ocean.

Tl qaa: fead |

The 2 rivers, we cross

TN e TeRgfd THEH |

With the 2 rivers, . . .

T

To the two rivers,

v

From the 2 rivers,

=T A FEi~ |

The 2 rivers’ waters resound.

T

In the 2 rivers,

g T W g |

O 2 Rivers,

2b

Plural
e Arfe AT |
The girls know yoga.
% ety ame: |
Do you know the girls?
T (F8) FISMH |

With the girls, [ play.

ATHTET: Aeh: AT

To the girls, .

T AT gEm,

From the girls,

, ~ ~
FTETAT g AT Al
The girls" hearts resound.

T T I |
In the girls, we see creation.

g arer: ey gET |

O girls, you live .

e TSt HIER

The rivers go to the ocean.
NG CHT Ll
The rivers, we cross .’
FEIy: A& T=i4.
With the rivers,

N AT M

To the rivers,

T Y A |
From the rivers,
T F@E Fef=
The rivers waters resound.

Y FHT el

In the nivers, lotuses grow.

g Tl T T |

O Rivers,
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These lessons are designed to help you to first learn the forms which appear most
frequently in Sanskrit literature, in order to gain greater access to Sanskrit literature,
sooner. In Lesson 1, you added present tense endings to verbs of the first conjugation,
by far the most prevalent verb forms. But in Sanskrit, there are two different sets
of endings, for two different classifications of verbs.

The majority of verbs require the endings you have already learned - known as

G {a qél (Parasmaipadi) - actions done for the sake of another.

The other endings are known as
W (Atmanepadi) - actions done for the sake of oneself.
The actual use of verbs to show these two original distinctions, for another
and for oneself, may apply, but in the examples given here, verbs are simply
assigned to one and some to the other.

nanepadi is for Passive voice..

Active voice: The boy eats the fru1t Passive voice: The fruit is eaten by the boy.
All Verbs form their passive voice by adding
T+ the Atmanepadr endings, in most cases, to the verbal root - a1q

(To be covered in Lesson 8)

Parasmaipadt Atmanepadi
Present Tense Endings Present Tense Endings
singular dual plural singular dual plural

Fa: | = 3 Q'?f e

3rd person (he)

o) S qam—aﬁ

2nd (you)

g

ATE: | HAH: q cicia W%

Note the similarities:  3rd sing. 379 / 319 3rd plu. I/ 314
2nd sing. 3R / 3™
3rd and 2nd dual 3 / T ()
H: /T ()
Ist dual and plu. HT9: / HTEE
A/ IR

Ist (I, we)
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The first family(gana) of verbs is known as W (H—3| l |\E) meaning "its first verb is (]c{ "

Rules of the Ist Gana - Review

I. When a verbal root (a [c \Dl) ends with a vowel or
has a short vowel immediately before a single final consonant-
: ol a is substituted for the vowel in order to form the verbal base (3;[%‘)

To use the verb, endings must be added to the verbal base.

Atmanepadrt
Substitutions Present tense endings
singular dual plural

Simple x F & 3rd person aﬁ [ Uﬁ j ﬁ

vowel g g 33 ¢
guna | | T 3 AL | AT 2naperson Coee| u@ T
A

&

HT | AT Ist person .q i 3“-3% a-rq%

viddhi | 3T | T

Verbal root - q(_‘[ 'to exist’.
Guna of & () is 3T

Penultimate vowel takes guna substitution.

qFL becomes a?‘i a?'i + 34'% = aFf?f

\ ‘
aﬁ\% | a?'f:%' he exists ] they both exist E they exist
— I : -

FAd

a@ alr;'f?} w a?rfi‘oa you exist i you both exist }
f

a?'f aﬁfa:e' ‘ aﬂﬁ% I exist we both exist we  exist

you all exist

Examples follow the same patterns as already given in Lesson 4, pages 4, 5.
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JAT-TH begin T attempt, strive
i see I play
é@ long for LN ('ﬁ'ﬂ) be pleasing
&H (&) to be agitated &Y obtain
g dive a— greet respectfully
[ happen g (a?b exist, remain
ElERN) fly JI @) expand, increase
X hurry TE doubt
LS share, worship 5\[’{ (iﬁ"{) look radiant, shine
RIK shine 98 endure
qg (A1E) be happy g @ @*  smile

*see Les. 4, p.5)

Adjectives

Adjectives may modify or describe Masculine, Feminine or Neuter nouns.
They must agree with the noun in
1) Gender (M, F, N) 2) Case (1-8) 3) Number (Sing. Du. Plu.)
In most cases*, adjectives ending in the letter 3
will be declined like
Masculine nouns in 3
Neuter nouns in A

Feminine nouns in 3T

Using the adjective & ‘blue’

Masculine Neuter Feminine
The ocean is blue. The lotus is blue. _ The necklace is blue.
g Hies: vafd | TR o5 vt | mresT et wafe |
We play in the blue ocean. The lotuses are blue.  She is happy with the blue necklace

ey g TR | FHET TRt waf= | e qres T "Jied |

* Note: Some adjectives forming their Masculine in 3, form their Feminine in é
Example: A beautiful tree. et g4t A beautiful vine. ﬁ?‘ﬂ' oo dl
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Sentences using the 1st case of Feminine nouns

AT Ist) Subj. AT Ly AT Atmanepadr present tense
é Ist) Subj. é ?ﬁ' q: Verb - 3rd pers. Sﬁ @ SF%
FHTE qied | Tt qied |

D D

The young girl is happy. The two young girls are happy.

CRIDE qig~ | tferam et o o Fefe |
The young girls are happy. Unawareness remains, and illusion increases.
EEE o = T | 4T et et |

The mother and daughter play. The rivers remain blue.

1) Translate into English.

D) ST T UG T | 2) TS TS WS |
3) ST W A T | 4) T 2T g+ Wi | - like
5) Tt 8 89 WA | 6) ST 880 89 WTE |

Sentences using only the Ist, 2nd and 3rd cases of Feminine nouns

AT ongy opy. | A | T 3T 3rd) by, with | STAT | SATRTH CIIEE

g 2nd) Obj. g’l{ ?Jﬁ gi 3rd) by, with | YT gw E éf(\qz

AT HeeT W | AT EEAEH gai |

With splendor, the twilight shines. With hope  we both greet the east.
gy i eI w g |
By wrong hopes and desires, we are agitated.

e CICEN agd |

With anxiety, unawareness increases.

HgATTu: Ty T CIERIC| |

With wondrous stories, the mother  begins the night.
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1)33?[373%[31@%! 2)@5l%\ﬁml
3) Qo A HI T Y awg |
4) Q@TWHGH Seeo(: |
5) AT AT & |
6)@?%@%' 7)WWW3WI

Sentences emphasizing the 4th and Sth cases of Feminine nouns

.

AT sih) 1o, for | ST | ST | AT sy trom | HATIT:| STEATH | AT
S 4hofor | A SRITH | §%0: | st fom | T | SXUTH | 4

(for the sake of) (due to)
S T &S HEOT_ |
From her mother, the young girl gets compassion.
CICEIDIE TR HTam: |
Due to (from) unawareness you all strive for illusions.
e Tq fAerar faamms FATE |
Due to anxieties, I strive for sleep. For the sake of knowledge, we all ex
et A FAT AT |
Due to the two beautiful necklaces the girl looks radiant.

3) Translate into English.

1) FHEOM T |
2 Toaman: auter |
3) T2 YT 3= Hed foreT: |
4 FHEUTAT: foan SwE = g gy |
5) T o fufeegest a=em o spooma: fem: |
6) BT O&l o1 Fion: FEn: A 8t WS |
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T 6ty or | HATAT: | ST | AT | 71y inon | ST | 37T

E\’; 6th) of qr1: ﬁi g_'-ﬂ:[ 7th) in, on m ?ﬂ-:

CHER el THTAT: |

We both long for a story of the river Ganga.

ggrat sored HHm T |

In faith, you all see  the play of illusion.

srferaqrant gy e |

In unawareness, you are disturbed by the play.

Ty e SRR EE] YA |
Among (in) the daughters  of the earth, a good mother shines.
oo @@ FHHUT ST |

Do you both doubt the compassion of the mother?

Y e eI W |

In the rivers of the earth the goddess I worship .

4) Translate into English
1) HIATAT: 265 dal ATy ¥ |
) Fammant ey S ety we |
3 ST STFAT AR |
4) T AT T |
5) CSUT: THeETT ATaTfy: ey |
6) TR T AT Aot et MEes |
7) gy g fop+ e |
e B - e
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The English sentence The girl likes art.
when translated to Sanskrit needs to undergo a basic change.
Art is pleasing to the girl.

or T ATHTA = |

The English object (art) becomes the Sanskrit subject (1st case).
The English subject (girl) is placed in the 4th case in Sanskrit.

Examples

The boy likes yoga. (Yoga is pleasing to the boy.)
TRT: AT = |
Both men like their friends. (Friends are pleasing to both men.)
fefor AR = |
People like truth. (Truth is pleasing to people.)
2 A T |
The students like me. (I am pleasing to the students.)

sz ¥y
Sa) Translate into English
y et A AR T | o) SAGAT: HAT: AT I |
3 4 g1 S = | o) e g faemen e |
5) G TAT: T | ) PAUR: T T* T | o

7) AT T | ) TAHT T F T+ |

5b) Translate into Sanskrit
1. The women like the river. 2. Do people like suffering? 3. Boys and girls like play.
4. Suffering does not like truth. 5. (My) Two friends like me. 6. Our friends like us.

6) Translate into English sentences using Masc. and Neut. 3 and Fem. 3T/ é Nouns

D U 0N Featf foaro quees: aew=1 | o) et ggar:
THRT Tt foear: g3 1 3) e g9 &97uT 917 eTy:
» T gdan: ad= == yaf= |

5) SAGATT FI=EAT(= F2ma: 3Tepral = |

6) SATERT3! EOIW Tl Fere | # T changes 0 O afier 3
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In Sanskrit, pronouns are like nouns, taking all the case endings (except 8th). The box below shows
the Ist case Subject forms of pronouns, given in the same order as the verbs. Although verb endings
alone are enough to indicate person and number (he, you etc.), pronouns may be used for additional
emphasis.

Singular Dual Plural Feminine
Sdpeson | " | A& & | @m ¥ arn
2nd person AR AR IR
Istperson | EH | S| T

3rd person he ' they both | they all ‘L she \ they both} they all
2nd person you you both | you all
1st person I we both | we all
Masculine Feminine
F: 9 9@ | He is a man, a1 A ya et | She is a woman.

t F9 yaq: | They both are men. d Tt vaq: | They both are women.
J T wafeT | They all are men. ar: A yaf= | They all are women.

=] T+ YFfT | You are good. a qum YT | You are good.

gaT ﬁ'mﬁ YAY: | You both are good. HEIT l\:l;qﬁ HIY: | You both are good.

g UM YA | You all are good. o W 9 | You all are good.

Note: the adjective !;"FT nice agrees with the masc. and fem. pronouns in gender, case(lst-subj.) and number (sing. etc.)
AT &H (anﬁ:[ | I am a friend. ' Adjectives, like @T‘T above, must agree with gender.

Nouns, like ﬁr’T left, remain in their original gender, ‘

| here neuter, 3?'5' ﬁ—ﬂ 'an&T | (fem.) am a friend. ‘~
L

rEt e yamE: | We both are friends.
g fenfor wyam: | We all are friends.

T a8 gy g "faRreE: |

You-we we-you; thus there was (one) mind of the two of us.
fo6 s sty I T8 T Fu |

e o [N
What happened now by which, you-you we-we

10




[image: image13.png]Sutras are the simplest form of Sanskrit literature. They are word equations which generally do not
require the use of a verb. Usually ina Sitra, the verb is or equalsor occurs is understood. For example,
in Sutra 2, there are only 2 nouns, both with 1st case (Subject) - Singular endings - indicating that one
isequivalentto the other. Note also thatthe 2nd word is 2 compoundword consisting of three individual
words. Such words can often be understood by reading ¢ cm ihe final word back, supplying understood
prepositions. There are also compounds where the word "and" is understood between words.

Selections from the Yoga Sutras of Patafijali

L1 HY AT |
FY AN FTIEA |

Now, the teaching of Yoga.
AT Now  ANT- (of) Yoga W the teaching (neuter 3 subj.- Ist case sing.)

12 Ty et |

am: fo= - gfe - e

Yoga is the nirodha of the (self-limiting) mental activity
of the field of consciousness.

T yOga (masc. 31 subj. st sing.) fa=- (in) the field of consciousness
?{Fr'f- (of) modes of mental activity e process of ending (m. 3 subj. Ist sing.)

13 el G5 TEUSTEITH |
el g5 WEU T |
Then the abiding of (I) the seer in (my) own true nature.

dacl then G6g: of the seer (m. 6th sing. of. T )

WEY in its own true nature (n. A 7th sing. )

Wﬁt{ the abiding (n. 3T Subj. Ist sing.)
L4 ClistsiEamiterel
i - FEH A9 |

Otherwise, (there) is identity in the vri.

Q:f\?f— vriti - activity HIETTH  conformity (n. 3 Subj. Ist sing.) SAYT  otherwise
11
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WEIan

Verse 1. 68

1 fa geryarT
T AT woEy |
T St yart=
1 e geEr o= )

which (fem. pronoun subj. st sing.)
night (f. AT Ist sing.)
of all beings (n. 31 6th plu.)

in that (f. pronoun 7th sing.)

E2 1)

HEl

AT
Fet
Wﬁ 1s awake (Present verb 3rd pers. sing.)
H-qtﬂ. yogf (m. W&F{ Ist sing.)
W in which (f. pronoun 7th sing.)
W are awake (Present verb 3rd plu.)
E(—'ﬂ'ﬁ:f all beings (n. A 1Ist plu)

a1 that (f. pronoun st sing.)

feam night (£, 3T 1st Sing.)

[PER2 MG seeing (m. pres. participle 6th sing.)
R

of the sage (m. 3 6th sing.)

In that which is the night of all beings, the yogT (safiyami) is awake.
That in which all beings are awake, is the night of the sage (muni) who sees.

12
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AT TG (190 T (maph) T |

I Sanskrit to people is pleasing. Do people like Sanskrit? +see Lesson 6 p.3a
A TGA 1y AT = |

Yes  Sanskrit to me is pleasing. Yes I like Sanskrit.

fF TP (039 T w29 A FWH |

But by Sanskrit money not  you get. But you don't get money by Sanskrit?

¥ w3 T AT iy A A |

By money  just a person not lives. A person doesn't live by money alone.

fepmet AT (maph)  HEpA 29 TS |

Why (do) people Sanskrit study? Then why do people study Sanskrit?
?f’f-q: (m4p! - pronoun*®) 'ﬁ?ﬁ |

To them it is pleasing. It is pleasing to them.  ~see Lesson 6
for R 1y RO g WA |

? another cause is? Is there another reason?

ISET (n.1p) {-ﬁ{'ﬂﬁl (m.1p) MET |

Sounds beautiful are. The sounds are beautiful.

T (mes) AT (n6s) T MTOT (r.15) WAl |

Of yoga of meditation and language it is. It’s the language of yoga and meditation.
éTJl'PI (m6s) ATON(.15) WA éﬁ Fef |

Of God speech itis thus("") they say. "It's the speech of God," so they say.
Him1s) T (m1s) ¢OH HWT c1s)  &Ad |

All creation  of God language exists. All creation exists as the language of God.
fobe WA (¢39) M m2y  STETH: |

But by language creation we know. But we know creation through language.
WIS (139 foFT * T maph & m1y AT T FAA |

Language without for people  God even not  exists.

Without language even God does not exist for people.

YTHTAT: (1.55) 3 (0.1 pron) STTTH (0.1 pron)l

From language what other? What else is there other than language?
ca: (m.1) q arefe |

God only knows. Only God knows.

*~ Gender and case of noun is given - Ex. (n.2s = neuter 2nd case singular) * T - withour takes 3rd tor 2nd) casc-language s put in the 3rd case

12b




